"

> r..r-.fﬁ W,

\

- O R -

-

. e

XEE. W e B T, ......J_.
a.s.i.l..._”..n._np ?_F

% __”_.-

[} G

2

itadella

C



Ernst Izrael Bornstein

Diha noc

Skutocny pribeh jedného
Z najmladsich, ktory
prezil hrozy Osviencimu.






Ernst Izrael Bornstein

lha noc

Skutocny pribeh jedného
Z najmladsich, ktory
prezil hrozy Osviencimu.

Do angli¢tiny prelozili
Noemie Lopianovi, rod. Bornsteinovd
David Arnold, MBE

Citadella



Ernst Israel Bornstein
DIlha noc: Skuto¢ny pribeh jedného z najmladsich,
ktory prezil hrozy Osvien¢imu.

© Original German edition © Ernst Israel Bornstein 1967,
renewed © 2016 Estate of Ernst Israel Bornstein

THE LONG NIGHT: ATRUE STORY

All rights reserved

Prvé vydanie

Vsetky prava vyhradené na reprodukciu celku alebo ¢asti v akejkolvek forme.
Slovak edition © Citadella, 2018

Translation © Jaroslava Kiralyova

Redigovanie a jazykova redakcia: Eva Polakova

Obalka a graficka tprava: Citadella

Vydalo vydavatelstvo Citadella v roku 2018

ISBN 978-80-8182-098-4



Povodné venovanie autora:

Venované posvitnej pamiatke méjho otca
Asera Bornsteina,
ktory vzdy videl v ostatnych to najlepsie,

mojej matke
Helle Bornsteinovej

mojej sestre
Noemi Bornsteinovej

a méjmu bratovi
Jehudovi Bornsteinovi,

ktorych v roku 1943
nacisticki barbari
zabili v plynovej komore
v Auschwitzi

B &

Iento revidovany anglicky preklad je
venovany ich pamiatke
a
pamiatke autora
Dy. Ernsta Izraela Bornsteina
(26. novembra 1922 — 14. augusta 1978).



Dakujem Davidovi Arnoldovi MBE,
ktory mi pocas troch rokov nezistne
a velkoryso pomdbal s prekladom tejto kniby.



Pocta autorovi od jeho deti:

Otecko,

vzdy budes Zit so mnou: za krdtkych 11 rokov, pocas
ktorych som ta poznala, si ma svojim prikladom u¢il milovat
a dédvat bliznym, verit v seba a ddvat zo seba to najlepsie.

Noemie Heli Lopianovd, rodend Bornsteinova
o &K &

Na pamiatku mojho otca, ktory ma naudil, ¢o je
podstatou Zivota. Vstepil mi hodnotu Zivota, schopnost
rozlisovat dobro od zla a Zit Zivot naplneny az po okraj
ldskou, radostou, svetlom a bez nendvisti. Som mu
ve¢nou dlzni¢kou a navzdy mu budem vdac¢nd.

Muriel Davisovd, rodena Bornsteinova
o &K &

S Gzasom a obdivom sa pozerdm spit na prilis krétky Zivot
mdjho otca. Potom, ¢o prezil tryznivé fyzické i psychické
utrpenie a stratil takmer kazdého, koho miloval, nielenze

zmenil svoj Zivot tym, Ze ziskal vzdelanie ako zubdr a lekdr,

ozenil sa a mal rodinu, ale zostal verny svojim ludskym

a ndbozenskym hodnotdm. Snazil sa poméct kazdému, kto
bol v ntdzi, akymkolvek moznym spdsobom a usiloval sa

udrzat nazive spomienku na svojich umuéenych bratov.

Jeho trvalym dedi¢stvom bolo, Ze zil svoj Zivot bez
trpkosti ¢i nendvisti a vdaka svojmu prikladu (rovnako
ako aj prikladu nasej matky) sa postaral o to, ze aj
my Zijeme svoj Zivot rovnakym sposobom. S ldskou
spominame na jeho otcovsku ldsku a vricnost. Velmi
ndm chyba. Nech je pozehnand jeho pamiatka.

Aser Alain Bornstein



10 DOWNING STREET
LONDON SW1A 2AA

Predseda vlady 5. novembra 2015

VazZena Noemie,

dakujem za V&S email z 23.oktébra a prilozeny preklad
knihy Vasho otca DIlhd& noc.

Bol som dojaty pribehom Vasej rodiny. Je naozaj obdivu-
hodné, Ze V&S otec napisal knihu, ktor&d dokumentuje jeho
sktusenosti, napriek tomu, aké otrasné museli byt.

Uplne sthlasim s tym, ¥%e vzdelanie mid v dnenej Brita-
nii hlavnG ulohu. Vytvoril som Komisiu pre holokaust,
aby bolo zabezpecené, 7e deti sa aj v budicnosti poucia
zo strasnych udalosti toho obdobia a ze sklusenosti tych
odvaznych jednotlivcov, ktori ho zazili na vlastne]j kozi,
st zivotne doélezité. Vdaka praci Nadacie Velkej Briténie
na pamiatku holokaustu, ktord bola zalozend, aby dalej
rozvijala odporuc¢ania Komisie, bude mat Britdnia novy na-
rodny pamédtnik a vzdelavacie centrum svetovej urovne na
uctenie si pamiatky obeti holokaustu. To umozni budicim
generaciam ucit sa z takych dobre zachovanych spomienok,
ako st spomienky Vasho otca.

Dovolte prosim, aby som knihe Dlhd noc poprial vela uspe-
chov. ESte raz dakujem, Ze ste venovali Cas tomu, aby ste

mi napisali.
]W ;

DW(
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Predslov

Vidy som si ldmal hlavu nad pribehom, ktory mi povedali
o mojom starom otcovi, ked som bol maly. Bol o jeho medai-
ldch z prvej svetovej vojny.

Ked moju stard mamu a jej tri malé dcéry zatkli v Amster-
dame — uviznili ich najskor vo Westerborku a potom v Belsene
— vzali so sebou vojnové medaily Alfreda Wienera.

Moj stary otec bol v tej chvili v Londyne, kde zriadoval svoj
sldvny archiv holokaustu a prispieval k vojnovému usiliu, ale
nemohol pomdct svojej rodine. Jeho manzelka si myslela, Ze tie
medaily by im mozno mohli nejakym spdsobom poméct. Boli
dokazom — aspon mali byt — Ze st lojélni Nemci. Mozno by sa
im zisli.

Smutné je, Ze, samozrejme, boli Gplne nani¢. Moja stard
mama zomrela od hladu. Zomrela kritko po prichode do Svaj-

Ciarska, kam sa dostala vdaka vzdcnej vymene viznov. Zane-
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Ernst Izrael Bornstein

chala svoje tri dcéry, aby sa o seba postarali vo vojnou rozdro-
benej Eurépe.

Diev¢atdm sa podarilo nadviazat kontakt s mojim starym
otcom, ktory bol v New Yorku, kde zhromazdoval materidl,
a lodou Cerveného kri%a sa vydali na cestu, aby sa s nim stretli.
Na ceste diskutovali o jednom probléme. Co urobia s medaila-
mi? Mozno, ze ked dorazia na Ellis Island a budd ich kontrolo-
vat, mohli by kvoli tym medaildm vyzerat ako vyzvedadi. Zaba-
lili medaily do vreckovky a vyhodili ich von z lodného okienka.

A tam lezia, vo voddch pri Soche slobody.

A tu je to, ¢o ma miatlo ako dieta. Moj stary otec bol kvoli
svojim medailim velmi nahnevany. Nemohol som to pochopit.
Preco ich chcel? Ako to, ze okamzite nevidel, Ze ich likviddcia
bola spravna vec?

Ako dospely si ale myslim, ze to chdpem, alebo aspori ze to
chdpem lepsie.

Existovali dve veci, ktoré boli mdjmu starému otcovi v jeho
verejnom zivote drahé nad vsetky ostatné hodnoty. Prvou z nich
bolo jeho presveddenie, ze je Nemec — pravy a lojilny obéan vel-
kej krajiny. Tou druhou bola jeho viera v silu pravdy. To bolo
nakoniec jeho Zivotnym dielom. Dokumentoval pravdu tak,
aby mohla byt pouzitd ako zbran v boji za slobodu.

A to, ¢o sa stalo s medailami, bolo prehreskom voci obom
tymto veciam.

Ja tiez uzndvam tieto hodnoty. Aj ja verim, %e Zidia musia
byt verni a lojdlni ob¢ania svojej domovskej krajiny a musia byt
ako taki uzndvani. A este silnejsie verim v silu pravdy. Domnie-
vam sa, ze ak sa pravda dokladne, nemilosrdne, bez predpoja-
tosti, bez prikras osvetli, md zvldstnu silu pri spore a pri udrzia-
vani spolocenskych vztahov.

To je dovod, pre¢o som taky vdacny, taky dojaty, taky

uchviteny touto mimoriadnou knihou. Pretoze je to viac nez
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DIh4 noc

kniha. Je to vyzbroj. Je to vyhldsenie o iimysle. Je to volanie
po slobode a spravodlivosti. Je to skala, v ktorej moze ¢lo-
vek ndjst oporu. Je to barikdda, ktord mdzeme obsadit. Je to
pravda.

To, ze ndm rodina Bornsteinovcov prindsa tito pravdu, je
formou hrdinstva. Nie je to hrdinstvo bojovnikov, horolezcov ¢i
trafalych kaskadérov. Je to hrdinstvo ludi pripravenych konfron-
tovat svoje emdcie a odhalit seba a svoje vntitorné tajomstva, ta-
jomstvd ich drahého Ernsta, aby ostatni mohli Zit a ucit sa.

Toto silné svedectvo rozpréva pribehy tych, ktori sa nezlo-
mili pod hroznym tlakom, a tych, ktor{ sa zosypali. To potvr-
dzuje ludskost vsetkych, ktori trpeli, bez ohladu na ich reakciu.
Je dokonca natolko odvézne, ze sa zaoberd aj tym, ako ti, ktori
trpeli, niekedy sposobovali utrpenie druhym, napriklad tak, ze
bili ostatnych.

Autor sa vyrovndva s touto hrézou tym, Ze len pokojne,
jasne, s otvorenymi o¢ami rozprdva o veciach tak, ako sa stali
a nechdva moc pravdy robit svoju priacu. Vdaka jednoduchosti
rozprdvania je pribeh zrozumitelny; to, Ze nie je detailne rozpra-
covany ho robi zloZitym a jeho velmi jednoduchy rozprivaésky
styl ho robi zdvaznym.

S kazdym pribehom o holokauste sa ¢lovek dozvie niec¢o
nové. Nikdy nemdm pocit, Ze som to uz ¢ital predtym, alebo Ze
to uz viem. V kazdom z nich je obsiahnuty otras z nového od-
halenia, kazdy z nich prind$a nové otdzky. To znamend, ze ak
ste necitali Db noc, necitali ste o holokauste.

Na oslave mojich pitdesiatych narodenin som sa pred mo-
jimi priatelmi vyjadril, aky som $tastny, Ze som dosiahol tento
vek na predmesti krajiny, v ktorej je mier, v krajine, ktord res-
pektuje pravny $tét.

V Case, ked moji stari rodicia mali pitdesiat rokov, vyhnali

ich s rodinami z domova, obrali o majetok, hladovali a niekto-
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Ernst Izrael Bornstein

rych zavrazdili. Zvy$ni odisli, aby zadali znovu v cudzej krajine,
rozprévali novym jazykom, snazili sa ndjst zdroj obzivy a aby
v strednom veku opit zac¢inali od zaciatku.

Je toho vela, ¢o je na Dlhej noci zvléstne, ale predovsetkym
si myslim, ze Ernst Bornstein vdm umozni pocitit ten pocit vy-
kolajenia z rovnovdhy a zmitok, ked oby¢ajnt rodinu vytrhna
z korenov a je vystavend hrézam tédborov.

Na tito publikdciu by sa malo nazerat ako na délezity oka-
mih v literatire o holokauste. Sirokému publiku sprostredkiva
obzvldst precizny, mimoriadne jasne zobrazeny popis udalosti.
Je nemozné preéitat tito knihu a nezadat sa pozerat na svet tro-
chu inak.

Urditym spdsobom sa po precitani Dlbej noci budete citit
menej bezpecne, pretoze si uvedomite, Ze sloboda, mier a do-
konca prezitie su neisté, Ze mdzu byt prchavé, ze mézu prist
katastrofy a budete proti nim bezmocni.

Naprick tomu som radsej uprednostnil moznost doéitat
Dlhii noc s povznasajicim pocitom, ze si v zivote ludia ako
Ernst Bornstein a jeho rodina, ktord sa ontho s nami podeli. Ze
niekto si aj na dne dokdze udrzat zdravy rozum, nikdy nestrati
svoju ludskost, nepremdrni ani sekundu Zivota a nenechd ni¢
dolezité bez povsimnutia.

Na konci Dlhej noci bdieme, zijeme a sme slobodni.

Daniel Finkelstein
Snemovna lordov, 12.6.2015
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Povodny predhovor

k Dlhej noci

Prof. Dr. Max Mikorey

S velkym potesenim som splnil Ziadost Dr. Bornsteina, aby som
napisal kratky tivod k jeho osobnej vypovedi o svojich skisenos-
tiach, ktoré ziskal v obdobi ndrodno-socialistického prenasledo-
vania. Je pravda, ze touto témou sa uz zaoberal cely rad vynikaji-
cich publikdcii v r6znych jazykoch, z ktorych si zasluzi osobitnt
zmienku kniha Psycholdg, ktory prezil koncentracny tdbor vieden-
ského psychiatra Viktora E. Frankla. Av$ak kniha Dr. Bornsteina
zapfﬁa isti medzeru, kedze nemeckd invdzia do Polska spdsobila,
ze jeho, maturanta, vytrhli z bezpedia patriarchdlneho rodinného
zivota, donutili ho, aby krok za krokom prezil kazdi jednotlivi
fdzu ndrodno-socialistickej perzekucie, ktord vyvrcholila strasny-
mi pochodmi smrti do Tirolska, kde na Himmlerov rozkaz mali
viznov zlikvidovat v alpskych roklindch. Kronika Dr. Bornstei-
na je zalozend na jeho prekvapivo nestrannom pozorovani seba
samého, svojich spolutrpitelov, ale aj svojich prenasledovatelov na
tejto ceste, poskytuje zdklad pre sociolégiu katastrofickej sym-



Ernst Izrael Bornstein

biézy medzi prenasledovatelmi a ich obetami v prostredi koncen-
tra¢ného tibora. Sprava Dr. Bornsteina je obzvl4st otrasnd hlavne
z toho dovodu, Ze peklo existencie v koncentra¢nom tdbore po-
ddva tplne bez obvinujiceho pdtosu a fakty mézu hovorit samé
za seba. Je to pozostatok zo Zdpiskov z mitveho domu, kroré vydal
Dostojevsky desat rokov po svojom ndvrate z vyhnanstva, kde
vykresluje ,,svet nikdy predtym nepopisany a pre nds Gplne novy
... a ndrod, krory v iom viznia a ktory v iom zomiera®“. Dtfam,
ze kniha Dr. Bornsteina bude rovnako tspesnd ako Dostojevské-
ho oslavované Zipisky z mrtveho domu vzhladom k tomu, ze ide
o vyznamny prispevok k usiliu, ako vnttorne prekonat spichané
krivdy a poskytnuit najspravodlivejsie zadostuéinenie, ako je to
len v ludskych sildch mozné... a aby sa navzdy zabrédnilo zopako-
vaniu podobnej nespravodlivosti.

Pred viac ako sto rokmi velky rakisky bdsnik Franz Grillpar-
zer zvestoval tendenciu k barbarskej brutalite v tych davoch dvad-
siateho storodia, ktoré podlahli ¢isto biologickym pohniitkam
a zachvitilo ich hordckovité Sialenstvo nacionalizmu. V marci
1849 napisal prorocky epigram: ,,Cesta dnesného ucenia vedie
od ludskosti cez nacionalizmus k zverskosti.

Niet pochybnosti, a to aj po odstrdneni nirodno-socialis-
tického rezimu, ze stéle ¢elime riziku vzniku mordlnej doby
ladovej, ktord uz na pozadi mimoriadne zvysenej Zivotnej trov-
ne prostrednictvom technického pokroku umoznila vznik frazy
»megadeath® (hromadnd smrt) za G¢elom pohodlného infor-
movania o zivotoch stratenych v budicich vojndch. Nedokdzem
si predstavit vhodnejsi materidl na ¢itanie, ktory neprekonalo
ni¢ od Cias osvietenstva.

Avsak kategdrie, ktoré sa teraz pouzivaji v medicinskom hod-
noteni $kod utrpenych v koncentra¢nych taboroch, naértol pred
viac ako sto rokmi Anselmo von Feuerbach, jeden z najvyznam-

nejsich pravnikov Nemecka. Vo svojej knihe Kaspar Hauser — Zlo-
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DIh4 noc

¢in proti duchovnému zivotu ludskej bytosti, krord bola uverejne-
nd v roku 1832, Feuerbach rozpréval o mimoriadne pochybnom
a problematickom jednotlivom pripade a rozvijal svoje tedrie.
Feuerbach sa s velkou empatiou vzil do situdcie svojho chrdnen-
ca, ktord sa v tom case javila ako senza¢nd novinka, ale ukdzalo
sa, Zze v nasej dobe je to masovy jav. Dokonca uz vtedy Feuer-
bach tvrdil, ze medzera v Zivote Kaspara Hausera, ktord vznik-
la v dosledku ublizenia, ktoré utrpel, bola nenapravitelnd; Zivot,
ktory nemohol prezit, lebo ho okradli o mladost, ked jeho vedo-
m4 psychika nebola este plne rozvinutd, nebolo mozné nahradit.
Navzdy zostal ¢lovekom bez detstva a mladosti, monstruéznym
tvorom, ktory proti vSetkym prirodnym zikonom zacal Zit az
v polovici svojho zivota. Tak Feuerbach zistil, Ze mladi ludia maja
kvoli takémuto vdzeniu naruseny vyvoj.

Ti, ktori budu ¢itat knihu Dr. Bornsteina pozorne, pocho-
pia, Ze dnes existuje celd generdcia Kasparov Hauserov, pricom
kazdy z nich bol zbaveny inej Casti svojho Zivota pocas rokov
zadrziavania v koncentratnom tébore. Feuerbachove zivery pla-
tia pre vSetky nestastné obete ndrodno-socialistického prena-
sledovania. Pre tychto ludi tiez plati, Ze ,uz teraz maju aj buda
mat vietky $tddid zivotného cyklu posunuté, oddelené a pomie-
$ané”, doba prenasledovania ich bude ,strasit ako strasny duch
az do staroby*.

Feuerbachove slovd, ktoré vyriekol na postidenie jedného in-
dividudlneho javu, platia bezpochyby aj pre masovy jav prena-
sledovania Zidov a jeho obete.

V skuto¢nosti pred viac ako sto rokmi Feuerbachova kniha
Kaspar Hauser polozila teoretické zdklady pre vysvetlenie psy-
chickych ndsledkov takych masovych zlodinov, ktoré sa stali
smutnou realitou nasej doby.

Myslim, ze musime byt vda¢ni Dr. Bornsteinovi za jeho kni-
hu, ktort pisal s mnohymi bolestnymi spomienkami, knihu,
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Ernst Izrael Bornstein

ktord sa tak jasne usiluje o pravdu a umoziiuje ozivit td obrov-

ska ludskt katastrofu pre nezasvitenych ludi.

Prof. Dr. Max Mikorey bol Bornsteinovym profesorom psy-
chiatrie a neuroldgie na univerzite v Mnichove. Dr. Bornstein
a Prof. Mikorey zostali celoZivotnymi priatelmi a stretdvali sa as-
pori raz rocne spolu so svojimi manzelkami. Prof. Mikorey zomrel
v novembri 1977 vo veku 78 rokov. Medzi osobnymi dokladmi
Dr. Bornsteina sme nasli képiu nekroldgu Prof. Dr. Mikoreya.
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